NAA

=/
N o Qi




(ranador del XIX Concurso para la eleccion del cartel oficial
e [a Semana Santa 2023
Autora: RAQUEL BARRANTES CARRERO
Titulo: "NUESTRA MADRE"

Caceres

SEMANA
SANIA
2@23

Tt p E' Coordina: Union de Cofradias Penitenciales de Caceres

Edita: Excmo. Ayuntamiento de Caceres

Bl cunrasen Diseiiay maqueta:Juan Diaz Bernardo
% caceres Imprime: Grdficas Romero.Jaraiz de a Vera (Caceres)

(dceres, marzo de 2023

UNION DE COFRADIAS PENITENCIALES



Electrocash Electrodomésticos,
empresa comprometida con la

SEMANA
SANTA

CACERES
2023

FIESTA DE INTERES
TURISTICO
INTERNACIONAL

ELECTROCASH

empresa 100% extremena



St\m\ﬁ

th’a

SUMARI0

g @ Gl ft
¥ | cdceres SEMANA

ANIA
82@23

- Saluda del Excmo. y Rvdmo. St. Obispo de [a Diocesis de Coria-Caceres

D. Jests Pulido Arriero h
.Saluda de [lmo. Sefior Alcalde del Excmo Ayuntamiento de Caceres................. b
-Saluda del Presidente de [a Union de Cofradias Penitenciales de Caceres ........T
.Decdlogo del comportamiento respetuoso en las procesiones cacerefias.........8

- Cofradias Penitenciales de Caceres 9
-Viacrucis y Pregon de la Semana Santa 2023 10
Biograffa del pregonero Il
-Sdbado de Pasion 13
‘ Domingo de Ramos 15
Lunes Santo IA
- Martes Santo N
Miércoles Santo 3
- Jueves Santo 3
Viernes Santo 4
-Sabado Santo h
- Domingo de Resurreccion h9
-Concatedral de Santa Marfa bl
- [nformacion Turistica b

Aoy e




ACCESIT
CONCURSO CARTEL DE SEMANA SANTA DE CACERS 2023

TITULO: PENITENCIA
AUTOR: FRANCISCO GOMEZ SANTIAGO
Acrilico y oleo sobre tabla

Deckarada de
ntevis Turialice 4



C-dl\.'l.'r ]
Smhf.};n
SANIA

26823

(ueridos hermanos:

En la plenitud de los tiempos Dios envid a su Hijo al mundo.
Jestis no vino en la €poca de los romanos porque fueran los
mejores tiempos de toda la historia, sino que son los mejores
liempos porque en ellos vino Jesiis y se manifestd plenamente
el Amor de Dios en toda su plenitud.

A todos nos hubiera gustado ser testigos directos de su venida,
de sus milagros, de sus pardholas y de sus ensefianzas... sobre
lodo de su pasion y de su gloriosa resurreccion. La liturgia de
la Iolesia nos permite sequir sus huellas. En la sucesion de los
diversos domingos y fiestas del Sefior a lo largo del afio recor-
damos y vivimos los misterios de la vida de Jests, que tienen

su punto ceniral en la Semana Santa, con su muerte y con su
pascua.

En realidad, la plenitud de los tiempos que comenz cuando
Jests se encarnd no se ha acabado porque Jestis que vino en
la carne estd siempre con nosotros y sigue viniendo a nuestro
encuentro hasta el fin del mundo. Pero para responder a nuestro
deseo de ser contempordneos suyos, cada Semana Santa recons-
{ruimos lo mds fielmente posihle lo que sucedid en sus dltimos
ias. Las celebraciones liturgicas, las procesiones, la misica,
el sonido de los tambores y los clarines, de los timbales y las
cornetas, el olor delincienso... recrea el ambiente de Jerusalén
en aquellos tiempos. Nuestras calles se convierten por unos dias
en la via dolorosa por donde Jesiis lleva la cruz a cuestas. Para
ello, nuestra ciudad es un escenario privilegiado. Todo esto crea
1n ambiente que nos envuelve y nos traslada a los tiempos de
Jestis. Son muchos los personajes que rodearon a Jests aquellos
dias. Tamhién hoy la turba lo acompaiia, la soldadesca lo golpea,
las plaiideras se [amentan, los apdstoles se esconden, el cirineo
leayuda...

La plenitud de los tiempos no s una época de la historia. Es una
persona: Jestis, que nos muestra hasta dande puede dar de i
¢l ser humano con la gracia de Dios, y que nos abrid el camino
de la salvacin. §i esta Semana Sana nos encontramos con €]
{ambién para nosotros serdn los mejores tiempos.

iQue nos ayuden todas las manifestaciones religiosas, populares
y culturales a vivir en plenitud estos dias santos!

Con mi hendicidn,

+ JESUS PULIDO ARRIERO
Ohispo de Coria-Caceres
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caceres

Como cacerefios hemos heredado un gran legado, una Ciudad
Pairimonio de la Humanidad con un inmenso valor artistico
¢ histarico. Que se mantiene viva gracias a celebraciones
Iransmitidas generacion tras generacion que ahora tenemos la
responsabilidad de cuidar y conservar.

Lo vemos en las romerias de los barrios en las que los vecinos y
vecinas estrechan lazos en torno a dulces y bailes, en la bajada
de nuestra patrona la Virgen de [a Montafia a la ciudad y en el
desfile en el que San Jorge es flanqueado por decenas de nifos
y nifias hasta su quema en la Plaza Mayor.

En este calendario de celebraciones locales que cuentan lo
que fuimos y lo que somos, la Semana Santa es una de las
Inds arraigadas en nuestra ciudad. En buena parte gracias al
compromiso de las cofradras, que trabajan durante todo el afio
para cuidar de los detalles de los actos y cultos que la engloban.

1 Semana Santa cacerefia es una celebracion viva, que se ve
enriquecida con nuevas aportaciones. Un buen reflejo es el
cartel elegido este afio, una obra digital de Raquel Barrantes
que representa a Nuestra Sefiora de Gracia sosteniendo a la
(iudad Monumental.

Una obra que representa una imagen de la ciudad desde una
nueva perspectiva, muestra una ciudad con muchas caras que
plasma el espiritu de esta celebracion: ser un encuentro entre
los valores tradicionales y elementos actuales. Otro ejemplo es
(que este afio la hermandad mads joven de [a ciudad la del Jesus
Despojado de sus Vestiduras, procesionard por la parte nueva
dela ciudad.

Deckorada de
nterés Turialice

En definitiva, es una celebracion replefa de matices y
significados. Para muchas personas la Semana Santarepresenta
un tiempo de reflexidn, oracion y renovacian espiritual. Otras
aprecian su riqueza artistica y cultural y se dejan envolver de
e;eda(rinhienle cargado de emociones que {ransforma nuestra
ciudad.

Vivamos esta Semana Santa como un momento para sentir
orgullo de nuestras raices y de la riqueza cultural que nos
define como comunidad.

LUIS SALAYA JULIAN
Alcalde de Caceres
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Después de a magnifica Semana Santa que vivimos y sentimos
¢l pasado aio casi con plena normalidad, este presene afio
2023 los Cofrades venimos trahajando con mds fuerza e ilusion
que nunca para poder celebrar a mejor Semana Santa de la
historia de Caceres.

Desde el Sabado de Pasidn al Domingo de Resurreccion I7 Co-
fradias y Hermandades pondrdn en marcha 24 Estaciones de
Penitencia o Desfiles Procesionales con 54 Pasos Procesionales
de Cristos, Virgenes o Pasos de Misterio.

Podremos apreciar variedad en habitos, en estilos artisticos de
Imdgenes, en tipos de carga a hombros, costal o doble costal,
bandas de musica, agrupaciones musicales, Saeteros, elc. (odo
ello en el entorno inigualable de la Ciudad Monumental de
(idceres declarada por Ia Unesco Patrimonio de la Humanidad
desde el aio 1986.

Y esto es lo que identifica a nuestra Semana Santa ya que los
recorridos procesionales se realizan, en la mayoria de las oca-
siones, por los adarves y calles de nuestra ciudad antigua que
nos hace trasladarnos a la Jerusalén que vivid hace mds de dos
siglos los acontecimientos de la vida de Cristo.

Otros aspectos fundamentales que nos caracterizan es el valor
de la Imaginerra con 18 Pasos del siglo XVIT o anteriores, desta-
cando4del siglo XIV (Cristo de las Indulgencias, Santo Crucifjo
de Santa Maria-Cristo Negro-, Santisimo (risto del Humilladero
y Nuestro Padre Jests de la Expiracian de la Arguijuela); y la
amllgl)i&dad de las Cofradias, con dos del siglo XVI y tres del
siglo XV.

Jesucristo es [a razon y la esencia de la Semana Santa, que es
expresion de la Fe cristiana del pueblo. Los cristianos debe-
mos rabajar por consequir un mundo mejor, debemos nacer
de nuevo y guiarnos por la verdad, por el amor al prajimo, por
compartir con nuestros hermanos, sdlo asi seremos felices y
alcanzaremos cuando Dios nos llame la vida elerna.

Ojald sintamos los dias de Semana Santa con la pasian y el reco-
gimiento que todos los cristianos debemos tener, haciendo de la
caridad el faro que ilumine nuestra vida

Ven a Caceres y vive la Pasion, Muerte y Resurreccidn de Cristo
en el siglo XXI en el marco incomparable de una Ciudad Patri-
monio de la Humanidad con una Semana Santa declarada Fiesta
de Interés Turistico Internacional.

Estos dos (tulos solo los tienen seis ciudades espariolas: Avila
(uenca, Toledo, Salamanca, Mérida y Cdceres.

SANTOS BENITEZ FLORIANO
Presidente de [a Union de
Cofradias Penitenciales de Cdceres

Deckorada de
nterés Turialice
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DECALOGO
DEL COMPORTAMIENTO RESPETUOSO EN'LAS PROCESIONES CACERENAS

12 Semana Santa cacerefia es un conjunto de actividades, que culminan en 24 DESFILES PROCESIONALES, y que hunden sus raices
enmds de seis siglos de tradicion y participacion.

Sus valores son, primeramente, religiosos, pero también culturales, turisticos y patrimoniales. El conjunto de actividades ha recibido
¢l reconocimiento como Fiesta de Interés Turistico Internacional.

T, visitante, ciudadano, turista, puedes contribuir al mayor realce de las procesiones, a través del respeto. Por favor, considera las
siquientes propuestas. Algunas son especificas para las procesiones; otras, son simplemente cortesfa o educacion.

-En general, guarda silencio y respeto al paso de las procesiones.
- Nunca cruces a {raves de una procesian, y ain menos, la recorras longitudinalmente.

+ Elige bien, previamente, el lugar donde te ubicards, para no tener necesidad de salir a través de ella. La
informacion y las multiples gufas disponibles te ayudardn en este objetivo.

- Evita comer pipas, frutos secos y similares, al paso de la procesion. Por supuesto, no arrojes las cdscaras
al suelo después.

- Alas procesiones, y a la ciudad en su conjunto, les viene muy bien toda divulgacion que surja de tus fotos y
videos: son una gran promocion. Pero iN0! a costa de que interfieras en el cortejo para fotografiar o filmar.
Respeta, por favor, esta regla de oro, muy demandada y agradecida por las Hermandades y Cofradias.

+ | procesion acaba cuando desfila el ltimo de sus participantes, sean hermanos/as de cierre, sea una
handa de musica...respeta con Lu silencio a las handas, sobre todo cuando cierran un coriejo.

+ Aunque hay excepciones (es tolerado e incluso aceptado por las Hermandades que cargan a costal), en
general es costumbre en Cdceres no aplaudir (a las maniobras, a las saefas...). §i dudas, hay una regla muy
fdcil: haz aquello que veas hacer

- Aunque hayas consequido estar en primera fila (quizds, después de esperar un buenrato), sé especialmente
cortés en facilitar ese puesto a nifios, a personas mayores o con alguna discapacidad...

+ Lué tal si silencias el teléfono movil durante el paso del cortejo? Lo haces en el cine, el teatro, un
concierto...la procesion te lo agradecerd.

+ Finalmente, estd muy bien que hagas fotos y videos, que inmortalices todo con tu movil, pero...levanta la
vista, mira y disfruta directamente. Sumérgete en una celebracion de siglos, tinica en el mundo: la Semana
Santa procesionando por Caceres.

Deckorada de
nterés Turialice
ntenaacional 8
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UNIONDECOFRADIAS PENITENCIALES DE CACERES

Direcron Eserut: José Maria Hoyos Caballero
Presievre: Santos Benitez Floriano
Vicenesmevmi: Maria Jacosa Cesatios Siom
Socrenkaie: Jorge Rodriguez Velasco

Trsoneno:Vieon M. Gowez Grisscvo

ot Vocus e Jovewrun:Sergio Cambero Calle
COFRADIADENUESTROPAREJESUSAZARENO COPRADIADEL SANTIST CRISTODEL ANPARO.
L Mayordome: ManuelPecro Floriano Bravo.
Mayordome: oy José Remetios ol COFRADADENUESTRO PADREJESUS DE LA EXPIRACIONDELA ARGULDVELA
COFRADIA DENUESTRA SENORA DELASOLEDAD Y NUESTRA SENORA DEGRACIAY ESPERANTA
TINTOENTIERR). ) Hermana Mayor: Maxia de as Nieves Brazales Sanchez
Mayordom:Migue Angel Garcaoreno COFRADIADENUESTRO PADREESUS DELASALUD ENSUINUUSTA SNTENCI
COPRADIADELSANTO CRUCIFIO MARIASANTISIMA DELA ESTRELLA
DESANTAMARIADE JESUS (RISTONEGRO) YSERAFICOPDRESAN FRANCISCODEASIS
Mayordome: Alonso . Corrales Gaitdn Mayordome:Eduardo Martinez Pérez.
COFRADIADELASANTAY VERA CRUL COPRADIADE NUESTRO PADRE JESUS DE LA HUMILDAD ENSU PRENDINIENTO
Mayo[dom& Miguel M“ﬂel CﬂﬂﬁﬂﬂX Y MARIA SANTISIMA DEL DIJL'CE NOMBRE Y ESPERANZA.
PONTIICAY REALCOPRADIADELESRITSANTO Hermano Mayor: Francisco J Roncero Arroyo.
SANTISIHO CRISTODEL HUMILLADERO COPRADADEL SANTESIMO CRISTODE LA VICTORIA,
YNUESTRA SERORA DELA ENCRNACION. NUESTRA SENORA DEL ROSARIO N SUS MISTERIOS DLOROSOS
Mayordomo: [smael Lopez Marti. YSANJUANMACIAS.
(OFRADIA DELOSRAMOS,CRISTODELA BUENA MUERTE, Hermana Mayor: Encarna Ferndndez Bermejo
VIRGEN DELA ESPERANTA Y SN JUAN BAUTISTA EADAD DNTVERSTARIADE JSUSCONDRNADE.
Mayordoro:Luis Manuel Rodrgue Para Mayordoma: Maria Jacoba Cehallos Silva
COFRADIADELSANTISINO CRISTODELAS ATALLAS HERMANDAD PENTTENCIA DENUESTRO PADRE JESUS DELA LEALTAD
:v[m?ﬁmmmullﬂsdmﬁmﬁ P DRSPOJADODESUS VESTIURAS Y MARIA SANTISINADELA PREZA
. ’0111&) Y Hermano Mayor. Aberto Portllo Roa.
COPRADIADEL VIACRUCTS

COFRADEA SACRAMENTAL EUCARISTICA DELA SAGRADA CENA
Y NUESTRA SRA.DEL SAGRARIO.

Mayordome: Ricardo Fernandez Herndndez.

Y DEL SANTISTMO CRISTO DEL CALVARIO GSTUDIANTES).
Mayordoma: José Manuel Caballero Garcia.

HERMANDAD DEL SANTISINO CRISTO DEL AMOR,
SEROR DE LAS PENAS Y NUESTRA SENORA DELA CARIDAD

Mayordoma: Consoli Palacios Bazaga.

Declaracs de
Tntenks Turlalico
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VIA CROCIS DELOS JOVENES
SABADA, 25 DE MARLL

Salida: Concatedral de Santa Maria, 20:00 horas

[tinerario: Plaza de Santa Maria, calle Manga, Cuesta de la Compaiia, Plaza de San Mateo, calle Ancha,
Adarves, Arco de la Estrella, Plaza Mayor y Ermita de la Paz.

Paso: STMO. CRISTO DE LAS VOCACIONES organizado por las delegaciones diocesanas de Pastoral

Juvenil, Pastoral Vocacional y Pastoral Universitaria; el Seminario Diocesano: [a Union de Cofradias y
el Foro de la Juventud Cofrade.

PREGON OFICIAL

DE LA SEMANA SANTA 2023

Acieone

D) JORGE LORENZ0 SUAREZ MORENO
Fren: JUEVES, 23 DEMARZO
ALAS20:00 HORAS.

Lucar; GRAN TEATRO DE CACERES,

La Union de Cofradias entregard también esa noche las distinciones a los “Cofrades del Ao 2023™:

D. CARLOS CARRASCO AZCONA (A TITULO POSTUMO)
DNA. PILAR TORNERO CALDERON
D. JUAN JOSE MERCHAN BARRIGA

& ﬂ-‘r‘r.

i
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JORGE LORENZO SUAREZ MORENO. Nacid en Caceres el 18 de
Agosto de 1981. Casado. Licenciado en Artes Escénicas en la es-
pecialidad Trompa por Real Conservatorio Superior de Masica
de Madrid quedando como ntimero [ en la prueba de acceso y
acabando con el recital-premio fin de carrera.

Profesor en los Colegios Licenciados Reunidos y Marfa Auxilia-
dora de Cdceres, Profesor de la Universidad de Extremadura,
Master del profesorado por la UEX, Director y profesor del
conservalorio oficial de grado elemental de la Fundacion de
Musica y Artes Escénicas, Subdirector de [a Banda Sinfonica de
la Diputacion de Cdceres y Director de la Banda de Sinfdnica
gara la Semana Santa. 2011 al 2015 concejal de Excmo. Ayto. de
dceres

Como musico, es trompa solista y fundador de las conjuntos
de cdmara Clasical-Ceres y Ceres-hrass, que llevan los distin-
{os estilos musicales por los rincones de nuestro pais, con un
amplio repertorio. Ha colaborado con la Orquesta Nacional,
Orquesta de Extremadura, orquesta de Castilla la Mancha,
1 Union de Liria, Banda de Torrent, y diferentes bandas del
dmbito Extremegio.

Con_ Ceres-Brass (rea ¢l primer repertorio dehla Marcha; pIo-
cesionales para quintelo de mefales y percusian, y concierto
diddcticos sobre ellas.

Autor del cuento diddctico musical "Los instrumentos de la
nofaredonda”.

Comienza su labor docente en el 2000 como profesor de la
Escuela de musica del Casar de Cdceres y creando la prime-
Ta agrupacion de esta localidad contando con un total de 5
TIiSicos.

En 2002 entra en el colegio Licenciados Reunidos y 2005 en el
colegio Maria Auxiliadora de Caceres.

Como cofrade pertenece a varias cofradias de la ciudad de Cd-
ceres, siendo miembro activo como parte de la Junta Directiva
de la Cofradia del Santisimo Cristo del Amparo.

Hermano de Honor de la Excma. e Ilusire Cofradia del Stmo.
(risto de la Batallas y Maria Stma. De los Dolores como activo
de fa Banda de a Excma. Diputacion de Cdceres.

Propulsor del Primer encuentro cofrade Con la Cofradia del
Humilladero.

Propulsor de musica cofrade en el centro de divulgacion de la
Semana Santa.

Creador de los conciertos Solidarios de Marchas de Procesion
desde el 2018.

Defensor de la musica y de la figura del musico como parte de la
Semana Santa, y su difusion como estilo musical.

Declaradn Lo

Jatends Furlatico
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SABADO DE PASION
[ de abril

Saturday of Passion, April 1

Poxmieicra v Rear Cornania ey, Espiniru Santo, Sawnisivo Cristo pex Humiwiapero ¥ Nuestea
SENORA DE LA ENCARNACIGN

PROCESION:
Salida: Templo del Buen Pastor, 22:00 horas.
Llegada: Templo Parroquial del Espiritu Santo, 00:00 horas.

PAS0: Santisimo Cristo de fa Preciosa Sangre (Casa de Imaginerfa Religiosa Serquella, 1970).
HABITO: Tinica granate, capuchan de color piirpura sin capirote con el escudo de la Cofradia y cingulo y guantes blancos.

ITINERARIO: Templo del Buen Pastor, Costa Rica, Colombia, El Salvador, Bolivia, Nicaragua, Ecuador, Colombia, La Roche Sur Yon y Templo
Parroquial del Espiritu Santo, donde se recogerd.

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Banda de Cornetas y Tambores “Santisimo Cristo del Humilladero”.

Tre Ponrreicar, Awp Rovar Brorwermoon O Tue Hovy Sermir, Tre oty Crwist Or Tre Serive
Anp Our Laoy O Encarnacton

PROCESSTON:
Starts at: Buen Pastor Church, 22:00 hours.
Arrival at: Espiritu Santo Church, 00:00 hours.

PAS0: The Holy Christ of the Precious Blood (Religious Imagery Serquella, 1970).

PENITENTS’ ROBE: Dark crimson tunic, purple hood without the conical headdress and with the insignia of the Brotherhood, white cincture and
(loves.

ROUTE: Buen Pastor Church, Costa Rica St, Colombia St El Salvador St, Bolivia St, Nicaragua St, Ecuador St, Colombia St, La Roche Sur-Yon §t. and
Espiritu Santo Church, where the procession will end.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Banda de Cornetas y Tambores “Santisimo Cristo del Humilladero™

SANTISIMO CRISTO DE LA PRECIOSA SANGRE. Tusemanasanta.com

B mmﬁ
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DOMINGO DE RAMOS
2 e abril

Palm Sunday, April 2

Rea v Frrvonosa Hemmanoap e Nazarenos v Corrania D Los Ramos, Cisto DE 14 Bugna
Mugnte, Vinen o 1.4 Esperanza v San Juan Bavmsta

PROCESION:

Salida: Iolesia de San Juan, 1200 horas.

Bendicidn de Palmas: a las [2:5 horas, plaza de San Juan.
Llegada: Iglesia de San Juan 15:00 horas.

PASO: Entrada Triunfal De Jests En Jerusalén (Casa Bayroda Basols, disefado por Jaime Martrus i Riera; 1946).

HABITO: Hermanos de Escolta: Tinica blanca ceiiida con cigulo de lana amarilla, capa y capuchan morado. Distintivo de la Cofradia, guantes
hlancos, calcetin oscuro y zapalos negros. Hermanos de Carga:Suprimen el capuchan y sustituyen la capa por capelina morada.

ITINERARIO: Plaza de San Juan (bendicidn de palmas), San Pedro, Donoso Cortés, Pizarro, Soledad, Plaza de Santa Clara, Puerta de Mérida, Adarves
de la Puerta de Merida, Adarves del Padre Rosalio, Adarves de Santa Ana, Adarves de la Estrella, Arco de Ia Estrella, Plaza Mayor, Pintores, Plaza de
San Juan, Iglesia de San Juan donde se recogerd.

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Banda Infantil Cristo del Humilladero de Caceres y AM. Virgen de la Misericordia de Cceres.

Tae Rovar, anp Most Feavenr Baoruereoop oe Pviments, Anb The Patys Brotuernoon, The
Hovy Crwisr or Tae Goop Dearw, Our Lapy or Hopg Anp SAmr Jorn THE Bapist

PROCESSTON:

Starts at: San Juan Church, 1200 hours.

Blessing of the Palms: San Juan Square, 12:5 hours.
Arrival at: San Juan Church, 15:00 hours.

PASO: The Triumphal Entry of Jesus into Jerusalem (Casa Bayroda Basols, designed by Jaime Martrus [ Riera; 1946).
Penitents’ robe; White tunic tied by a yellow wool cincture, with a purple cape and white gloves. The brothers carry palm fronds.

ROUTE: San Juan Square (the blessing of the Palms), San Pedro St, Donoso Cortés St Pizarro St, Soledad St, Santa Clara St, Puerta de Mérida
(ateway, Adarve de Puerta de Mérida, Adarve de Padre Rosalio, Adarve de Santa Ana and Adarve de La Estrella, the Estrella Arch, Main Square,
Pintores $t, and back to San Juan Church, where it will end.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Children’s Band of Cornets and Drums of “Humilladero” (Caceres) and Musical Group “Nira. Sra. De la Misericordia”
(Cdceres).

ENTRADA DE JESUS EN JERUSALEN. TuSemanaSanta.com

15 mm
Jrternacional
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DOMINGO DE RAMOS
2 e abril

Palm Sunday, April 2

Venerate Hermanoan v Corrania DE Nazarenos DE Nuestro Panag Jesos b La Huwiioap ey
0 PreNpiMIENTO Y Mania Sanisiia e, Durce Nowsag ¥ ESpEraNzA

PROCESION:
Salida: Parroquia Beato Marcelo Espinola, 1540 horas.
Llegada: Parroquia Beato Marcelo Espinola, 22:30 horas.

PASO: Nuestro Padre Jestis de la Humildad en su Prendimiento. Antonio Jesiis Dubé Herdugo, 2008). Centurian Romano (2016), Sumo Sacerdote
(2017) Judas Iscariote (2018), San Juan Evangelista (2020) y San Pedro (2022) Ventura Gomez Rodriguez.

HABITO: Tnica de Nazareno y capa de sarga de color beig, con hotonadura de terciopelo verde y cingulo trenzado con cuatro hilos, dos de seda
color verde y dos de oro, ast como antifaz de terciopelo verde.

ITINERARIO: Gredos, Ordesa, fuente de la capitalidad, Avda Ruta de la Plata, Virgen de Guadalupe, Sanla Joaquina de Vedruna, San Pedro de
Alcantara, Paseo de Canovas, Fuente luminosa , Paseo de Calvo Sotelo, San Anton, San Pedro, 19:0h San Juan (Estacidn de Penitencia en la lglesia
de San Juan ante el Santisimo Sacramento), Roso de Luna, Donoso Cortes, San Pedro, San Anton, Paseo de Calvo Sotelo, Fuente luminosa, Paseo
de Canovas, San Pedro de Alcantara, Santa Joaquina de Vedruna, Virgen de Guadalupe, Avda Ruta de la Plata,Ordesa, Gredos y recogida en la
Parroquia, 22:30h.

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Agrupacin musical “Sagrada Cena” de Plasencia.

Tre Veneranie Broruereoon anp Frareriry or Pwirents of Ouk Lorp Jesus o Homiumy ar
His Arnest anD Our Laby o aE Sweetest Name anp Hoee

PROCESSTON:
Starts at: Blessed Marcelo Spinola Parish Church, 1540 hours.
Arrival at: Blessed Marcelo Spinola Parish Church, 22:30 hours

PASO: Our Lord Jesus of Humility at His Arrest (Antonio Jests Dubé Herdugo, 2008). Centurion Romano (2016), Sumo Sacerdote (2017) and Judas
Iscariote (2018) Ventura Gomez Rodriguez.

PENITENTS' ROBE: Beige tunic witha line of green velvet buttons, green and gold cincture, beige cape and a green velvel mask.

RODTE: ROUTE: Gredos St Ordesa St, Manuel Dominguez Lucero round about, Ruta De La Plata Avenue, Virgen de Guadalupe St Santa Joaquina de
Vedruna 1, San Pedro de Alcantara $t, Espafia Avenue, Luminosa Fountain, Espafia Avenue, San Anton St San Pedro §t, 1910 h. San Juan (Penance
Station before the Blessed Sacrament), Roso de Luna, Donoso Cortés, San Pedro St San Anton, Espaiia Avenue, Luminosa Fountain, Espafia Avenue,
San Pedro De Alcantara 8L, Sta Joaquina De Vedruna St, Virgen De Guadalupe Avenue, Ruta De La Plata Avenue, Ordesa St and the arrival to the
Beato Espinola Church, 22:30 h.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Musical Group "Sagrada Cena" (Plasencia).

NUESTRO PADRE.JESUS DE LA HUMILDAD EN SO PRENDIMIENTO. Jos¢ Luis Barrantes Rocha Doclarada de

nterés Turialice
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DOMINGO DE RAMOS
2 e abril

Palm Sunday, April 2

Poxrircra Y Reas Corrania b Nustro PapRe Jesos Nazanewo v Nuestee SENORA DE LA
MiSERICORDIA

PROCESION;
Salida: Templo Parroquial de Santiago el Mayor, 19:00 horas
Llegada: Templo Parroquial de Santiago el Mayor, 23:45 horas.

PASOS: EI Sedor Camino del Calvario (Cristo de La Caida: Talleres Valencia, 1956; Y La Verdnica: Talleres Hermanos Bellido, Valencia, 1903), Y
Nuestra Sefiora de La Misericordia (Talleres Hijos de José Rius, Barcelona, 1920).

HABITO: Hermanos de escoliz: Sotana de tela morada con capa blanca con la Cruz de Santiago sobre el hombro izquierdo, antifaz y capuchdn
morados, cinturdn de esparto, guantes blancos y zapatos negros con calcetines neqros, o sandalias franciscanas negras con calcelines hlancos.
Hermanos de carga: Tiinica morada con la Cruz de Santiago en el lado izquierdo del pecho, corddn amarillo en el cuello, cingulo amarillo en la
(intura y guantes hlancos.

ITINERARIO: Santiago, Godoy, Zapateria, plaza del Duque, Gabriel y Galdn, plaza Mayor, Gran Via, San Juan, Pintores, plaza Mayor, General Ezponda,
Santo Domingo, Andrada, Rios Verdes, Margallo, Sancti Espiritu, plazuela del Duque, Zapateria, Godoy y Santiago.

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Agrupacian musical “Nuestra Seiiora de la Misericordia” de Caceres y Banda municipal de masica de Caceres

Tre Pontiricas AN Rovar Broruersoon oF Our Lord Jesus TaE Nazarene an Ok Laby or

Mency

PROCESSION:
Starts at: Santiago Parish Church, 19:00 hours.
Arrival at: Santiago Parish Church, 23:45 hours.

PASOS: Our Lord on His Way to Calvary (Our Lord’s Fall: 1956; and Veronica: Sons of Bellido Workshop, 1903), and Our Lady of Mercy (Sons of José
Ruis Workshop, 1927)

PENITENTS' ROBE: The brothers of the escort: Purple robe with a white cape with the Cross of Santiago on the left-hand shoulder, a mask with
purple-dressed card, esparto cincture and white gloves. The float carriers: Purple tunic embossed with the Cross of Santiago on the left breast,
yellow braiding around the neckline and yellow cincture at the waist and white loves.

ROUTE: Santiago Square, Godoy St, Zapaterias i, Plazuela del Duque, Gabriel y Galdn St, Main Square, Gran Via SL, San Juan Square, Pintores §t.
Main Square, General Ezponda St, Santo Domingo SL, Andrada St, Rios Verdes St, Margallo St, Sancti Espiritu St, Plazuela del Duque, Zapateria §t.
Godoy St, and Santiago, where the procession will end.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Musical Group “Ntra. Sra. de I Misericordia” (Caceres) and the Music Band of the Provincial Council of Caceres.

CAMINO DEL CALVARIO. Javier Sellers Bermejo 5 ol

19 nterés Turialice
Shtevnacional
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DOMINGO DE RAMOS
2 e abril

Palm Sunday, April 2

Hermanoap Pevrmenciar e Sarisivo Cristo DEL Ason, Sefon DE LA Penas v Nuestaa Snora
DE LA CARIDAD

PROCESION:
Salida: Capilla del Colegio San José (Calle Santa Gertrudis), 19:00 horas.
Llegada: Capilla del Colegio San José (Calle Santa Gertrudis), 23:00 horas.

PASOS: Dolorosa Esperanza ante La Caridad del Padre y Sefior de Las Penas (Pedro de La Cuadra, Finales Del §. XVD).

HABITO: Tiinica color hueso, verduguillo y cingulo morado, guantes y calcetines hlancos y zapatillas blancas de esparto. Los nifios sustituyen el
verduguillo por turbante hebreo morado.

ITINERARIO: Santa Gertrudis, Barrio Nuevo, Plaza de La Concepcidn, Santo Domingo, Rios Verdes, Sancti Spiritu, Plaza del Duque, Gabriel y Galan,
Plaza Mayor, General Ezponda, Plaza de La Concepcicn, Zurbardn, San José y Santa Gertrudis.

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Banda de Cornetas y Tambores del “Santisimo Cristo del Humilladero” de Caceres.

Tre Perrentias Brormermoon or Tue ot Canis oF Love, Tae Lor or Sorgows anp Oua Lapy
OF CHARITY

PROCESSION:
Starts at: San José School Chapel (Santa Gertrudis St), 19:30 hours.
Arrival at: San José School Chapel (Santa Gertrudis $t), 23:00 hours

PASOS: The Sorrowful Hope in the Charity of the Father and The Lord of Sorrows (Pedro de [a Cuadra, late 16" Century).

PENITENTS' ROBE: Ivory-coloured tunic with purple hood and cinclure, white socks and gloves, and white esparto slippers. Children wear a white
Hebrew turhan instead of a hood.

ROUTE: Santa Gertrudis St, Barrionuevo St, La Concepcion, Santo Domingo St, Rios Verdes St, Sancti Spiritu St, Plaza del Duque, Gabriel y Galan,
Plaza Mayor, General Ezponda S, La Concepcion Square, Zurburdn St, San José St. and Santa Gertrudis St, (San José School ChapeD), where the
procession will end.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Band 0f Cornets And Drums Of The "Santisimo Cristo Del Humilladero" 0f Caceres.

SENOR DE LAS PENAS. Fernando Montes Macias

Declarada de







Ciceres
SEMANA
GANIA

2823

LUNES SANT0
3 de abril

Holy Monday April 3

Francrscana Hermannap Pexrrencia v Corrania g Nazarenos bE Nuestro PADRE JEsus bE LA SaLup n s0
Ingosta Senmenca, Maria Sanrisiaea DE L4 EsTrLL Y SErarico Paee San Francisco o Asgs

PROCESION:
Salida: Templo Conventual de Santo Domingo, 20:00 horas.
Llegada: Templo Conventual de Santo Domingo, 00:00 horas.

PASO: Nuestro Padre Jests de La Salud en Su Injusta Sentencia (Jesus de La Salud: Rafael M. Hernandez, 2009: Poncio Pilatos: Rafael M. Hdez.
2012: Centurién Romano: David Valenciano 2005; Sanedrita y Claudia Procula: Juan B. Jiménez, 2017 Y 2019). Maria Santisima de La Estrella (José
Antonio Cabello, 2014).

HABITO: Tanica color blanco con botonadura forrada de terciopelo morado, cefiida con cordan y corona franciscanos. Zapatos y calcetines negros.
Completa el hahito capirote de terciopelo morado con el emblema de la Cofradia en el delantal y capa blanca talar con el escudo de la Hermandad
a la altura del humero izquierdo. Los nifios menores de doce aiios levan capelina morada con el escudo de la Hermandad o bien van vestidos de
monaguillos con sofana marron franciscana y roquete.

ITINERARIO: Santo Domingo, Plaza de la Concepcion, Moret, Pintores, San Juan, Roso de Luna, Pizarro, Soledad, Hornos, Gallegos, Corredera de San
Juan, Gran Via, Plaza Mayor, General Ezponda, Rios Verdes, Andrada y Plazuela de Santo Domingo.

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Agrupacian Musical Ntro. Padre Jests Nazareno de Jerez de los Caballeros en el paso del Seior y Banda de Misica
Nira. Sra. De [a Soledad de Ia Algaba (Sevilla) tras la Virgen.

Tre Franciscan Penimenmiar Boruereoon Axb Fraremmry op Pewirents oF Ok Lokp Jesos oF Hearma iy
His Unoust Sexrence, Our Lapy or 1iE Stan np Tr Serapic Faruer Sair Francs oF Assist

PROCESSION: Starts at: The Church of the Convent of Santo Domingo, 20:00 hours.
Arrival at: The Church of the Convent of Santo Domingo, 00:00 hours.

PASOS: Our Father Christ of Health in His Unjust Sentence.( Christ of Health: Rafael M. Hernandez, 2009; Pontius Pilate: Rafael M. Hdez, 2012: Roman
Centurion: David Valenciano, 2005; Sanhedrit and Claudia Procula: Juan B Jiménez, 2017y 2019). Our Lady of the Star (José Antonio Cabello, 2014).

PENITENT'S ROBE: White tunic with purple velvet-covered buttons, tied af the waist by a Franciscan cincture, pointed purple velvet hood with the
hrotherhood's emblem on the front and a while draped cape with the insignia of the Brotherhood over the lefi-hand shoulder. Children wear either
apurple capelet with the insignia of the Brotherhood or dress in brown Franciscan acolyte robes and roquettes.

ROUTE: Santo Domingo St La Concepcion Sq, Moret St, Pintores St, San Juan §q, Roso de Luna St, Pizarro St, Soledad S, Hornos St, Gallego St,
Corredera de San Juan, Gran Via St, Main Square, General Ezponda St, Rios Verdes, Andrada and Santo Domingo, where the procession will end.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Musical Group Ntro. Padre Jestis Nazareno de Jerez de los Caballeros in the passage of The Lords and The Music Band
Nira. Mrs. De [a Soledad de [a Algaba (Sevilla) after The Virgin. 0 i d

MARIA SANTISIMA DE LA ESTRELLA. Carlos Hermoso Sanchez Fntends Tndatico
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LUNES SANT0
3 de ahril

Holy Monday, April 3

Exceentisiva £ Tostae Corrapia-HermanpaD Penrrenciar bt Santisivo CRISTO DE 1AS
Bamarias v Mania Sanrisima DE Los DoLoRES

PROCESION:
Salida: Santa Iolesia Concatedral de Santa Maria, 2:00 Horas
Llegada: Santa Iglesia Concatedral de Santa Marfa, 23:45 Horas.

PASOS: Santisimo Cristo de Las Batallas (Antonio Arenas Martiez, 1953), Fervoroso Cristo del Refugio (Atribuido a José de Proenza, 1780) y Maria
Santisima de Los Dolores (Autor Andnimo, S. XVIID.

HABITO: Hermanos de escolta: Tinica roja, cingulo amarillo, capa negra con el emblema de la Cofradia, capuchon y guantes negros. Hermanos de
cargasuprimen la capa y sustituyen el capuchan por verduguillo.

ITINERARIO: Plaza de Santa Marfa, Calle del Arco de La Estrella, Plaza Mayor (Sin Vuelta), Pintores, San Juan, San Pedro, Donoso Cortés, Pizarro,
Sergio Sanchez, Corredera de San Juan, Gran Via, Plaza Mayor, Arco de La Estrella, Plaza de Santa Maria y .. Concatedral de San Marfa.

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Grupo de Tambores de la Cofradia (Banda Maria Santisima de los Dolores), Banda de Cornetas y Tambores del"Stmo.
Cristo del Humilladero® de Caceres y Banda Sinfonica de la Excma. Diputacion Provincial de Caceres.

Tre Most Honounapie Axp Tuiustaious PenrrentiaL Broruersoo oF THE Hovy CHRIST oF THE
Barrues anp Our Laby or Sorrow

PROCESSTON:
Starts at: Santa Marfa Co-Cathedral, 200 hours.
Arrival at: Santa Maria Co-Cathedral, 2345 hours.

PASOS: The Holy Christ of the Battles (Antonio Arenas Martimez, 1953), The Most Fervent Christ of Refuge (at(ributed to José de Proenza, 1780) and
Our Lady of Sorrow (anonymous author, 18" Century).

PENITENTS' ROBE: The Brothers of the escort: Red tunic with a yellow cincture, and cape, pointed hood and gloves in black. The Float carriers don't
wear a cape and wear an executioner's hood instead of the pointed hood.

ROUTE: Santa Marfa Con-Cathedral, Sta. Marfa Square La Estrella Archway, Main Square (no turning around it), Pintores St, San Juan St, San Pedro
§1, Donoso Cortes St, Pizarro St, Sergio Sanchez St, Back Part of San Juan §t, Gran Via SL, Main Square, La Estrella Archway an Sta. Maria square,
and Santa Maria Con-Cathedral.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Group Of Drums 0f The Brotherhood, Band 0f Cornets And Drums “Santisimo Cristo Del Humilladero "(Caceres) And
Provincial Music Band 0f The Excelentisima. Diputacian De Caceres.

FERVORO0S0 CRISTO DEL REFUGLO. Miguel Angel Mena Sanguino Declavacdn de
i Seds Tt
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MARTEY SANTO
4 de abril

Holy Tuesday, April 4

Reas. v Fenvonosa Hermanoan oe Nazanenos v Coeanik g 1os Ramos, Chisto b 14 Buena Moewe,
ViRoeN D L4 Espenanza v Sa Jusn Baomsta

PROCESION:
Salida: Templo Parroquial de San Juan, 20:30 horas
L1egada: Templo Parroquial de San Juan, 2300 horas

PAS(: Nuestro Padre Jestis del Perdan (Autor andnimo de fa Escuela Castellana, Finales del . XVID.

< HABITO: Hermanos de Escolt: Tinica blanca cefida con cingulo de lana amarilla, capa y capuchan morado. Distintvo de la Cofradia, guantes blancos, calcetin
0scuroy zapalos neqros. Hermanos de Carga:Suprimen el capuchon y sustituyen la capa por capelina morada.

ITINERARIC: olesia de San Juan, Roso de Luna, Donoso Cortés, Pizarro, Soledad, Santa Clara (Convento Santa Clara), Puerta de Mérida, Adarves de [a Puerta De
Meérida, Olmos (Convento Jeranimas), Condes, Orellana, de La Monja, Cuesta de La Compaiiia, San Mateo (Convento San Pablo), Ancha, Puerta De Mérida, Santa
(lara, Soledad, Hornos, Gallegos, Plaza de San Juan e Iglesia de San Juan

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Miisica de viento

| Tite Rova, Axp Mosr Frnvenr Pevrrexriar, Broraeroon, AN Tre Pats Brorreoon, Tee Hory Cnisy
0 THE oD Dexrw, Oum Lapy or Hope Axp Samvr Jomy e Bapmst,

PROCESSION:
Starts at: San Juan Parish Church, 20:30 hous.
Arrival at: San Juan Parish Church, 23:00 Hours.

PASOS: Our Lord Jesus of the Pardon (anonymous author of the Castilian School, late 17" Century).

PENITENTS' ROBE: The Brothers of escort: White tunic tied by a yellow wool cincture, with a purple cape and purple pointed hood, and white gloves. The float
carriers: wear a purple capelet instead of the longer cape.

ROUTE: San Juan Square, Roso de Luna St, Donoso Cortes St, Pizarro St, Soledad Hermitage, Santa Clara Convent, Door Of Merida St, Ardarve Door 0f Merida,
(lmos St, (Jeranimas Conven), Condes St, Orellana SL, Corner Of The Nun, Company Cost St, San Mateo Square (San Pablo Convent), Ancha St, Door 0f Metida
§t, Santa Clara Convent, Soledad Hermitage, Hornos St, Gallegos SL, San Juan Square and San Juan Church.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Wind music.

NUESTRO PADRE JESUS DEL PERDON. TuSemanasanta.com

n mm
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MARTEY SANTO
4 de abril

Holy Tuesday, April 4

HermanpAD Penmenciar Y Corrania bE Nazarenos be Nuestro PAbRe Jesus b La
Leara Despouano e Sus Vestimuras, Mania Sanrisiva og La Pureza v San Juaw Evancerisma,

PROCESION:
Salida: Parroquia de Nira. Sra. del Rosario de Fatima, 20:00 horas.
Llegada: Parroquia de Nira. Sra. del Rosario de Fatima, 00:30 horas.

PASO: Niro. Padre Jesus de la Lealtad Despojado de sus Vestiduras (obra de los imagineros cordobeses Juan Jiménez y Pablo Porras, afio 2021
responde al canon de imagen cristifera de (amafo natural y anatomia complefa, {allada en madera de cedro real, estucada y policromada. Ico-
nogrdficamente, la imagen de Sefor representa el momento previo a su crucifixion, cuando, llegados al Calvario, los soldados le despojan de sus
Topas y se las reparten, echando a suerte su tunica, y serd el eje central de un misterio que se ird completando hasta representar, fidedignamente,
la Décima Estacion del Via Crucis).

HABITO NAZARENO: Tunica de sarga de color hlanco con holonadura verde hotella, cefida con cingulo de color verde: escapulario verde hotella:
antifaz blanco, ceido ala altura del hombro y semicircular a la altura del pecho; capa blanca con el escudo de la Hermandad en el lazo izquierdo.
Guantes blancos y zapatillas de lona blanca. Sobre el cuello, debajo del antifaz, pende la medalla de la Hermandad. Los hermanos infantiles
prescinden del antifaz y sustituyen la capa por capelina.

ITINERARIO: Parroquia de Nira. Sra. del Rosario de Ftima, Rafael Garcia-Plata de Osma, Gil Cordero, Plaza de América, Avda. de Espafia (impares),
San Antén, San Pedro, Donoso Cortés, Pizarro, Soledad, Plaza de Santa Clara (Estacian de Penitencia en el Convento de Santa Clara), Hornos,
(allegos, Plaza de San Juan, San Pedro, San Anton, Avda. de Espafia (impares), Fuente Luminosa, Avda. de Espafa (pares), Obispo Sequra Sdet,
(Ohispo Ciriaco Benavente, Santa Joaquina de Vedruna, Motril, Gomez Becerra, Hermandad, Gil Cordero, Rafael Garcia-Plata de Osma y Parroquia
de Ntra. Sra. del Rosario de Falima.

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Banda de Cornetas y Tambores “Stmo. Cristo del Humilladero” (Caceres).

PenrrewTiaL Broraersoon AND BrorwerHoob o NAZARENES oF Ouk FureEm Jesus oF Lovarzy Saieed or
His Vesrvenrs, Hory Moy or Purry ao Samve Jor Evancerisr,

PROCESSION: Starts at:Nira. ra. del Rosario de Fatima Church, 20:00 hours. Arrival at: Nira. . el Rosario de Fatima Church, 00:30 hours.
PAS(O: Our Father Jesus of Loyalty Stripped of His Vestments (Juan Jimenez and Pablo Porras, year 202D.

PENITENTS ROBE: White twill tunic with botile green butions, girded with a green girdle bottle green scapular and white mask, tight at shoulder height, semi-
circular at chest height Capwhite, with the shield of the Brotherhood on the left side. White gloves and white canvas sneakers. On the neck, under the mask,
hangs the medal of the Brotherhood.

ROUTE: Parroquia de Ntra. Sra. del Rosario de Ftima, Rafael Garcia-Plata de Osma, Gil Cordero, Plaza de Améfica, Avda. de Espaiia (impares), San
Antan, San Pedro, Donoso Cortés, Pizarro, Soledad, Plaza de Santa Clara (Estacidn de Penitencia en el Convento de Santa Clara), Hornos, Gallegos,
Plaza de San Juan, San Pedro, San Anton, Avda. de Esparia (impares), Fuente Luminosa, Avda. de Espaia (pares), Ohispo Sequra Sdez, Obispo Ciriaco
Benavente, Santa Joaquina de Vedruna, Motril, Gomez Becerra, Hermandad, Gil Cordero, Rafael Garcia-Plata de Osma y Parroquia de Nira. Sra. del
Rosario de Ftima.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Musical Band “Stmo. Cristo del Humilladero” (Caceres).

NUESTRO PADRE JESUS DE LA LEALTAD DESPOJADO DE SUS VESTIDURAS. Francisco Javier Campon Tovar Declarada de
nterés Turialice
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Holy Tuesday, April 4

Corrapia Penrrencias peL Sanmistvo CRisto DEL AspaRo

PROCESION:
Salida: Ermita del Amparo, 23:00 horas.
Llegada: Templo Parroquial de San Mateo, 02:00 horas.

PAS0: PASO: Santisimo Cristo “Nazareno del Amparo” (Autor Anonimo de la Escuela Castellana, 1670).

HABITO: Hermanos de escoliz-Tinica negra, cingulo de esparto sobre la cintura, capa color purpura con el emblema de la cofradia prendido en
¢l hombro izquierdo en fieltro negro, capuchan y guantes neqros. Hermanos de Cargasustituyen el capuchdn por verduguillo. Zapalos y calcetines
negros (Hermanos De Escolla ¥ De Carga).

ITINERARIO: Ermita del Amparo, Bajada a Fuente Concejo, Caleros, Plaza de Santiago, Godoy, Cuesta del Socorro, Tiendas, Plaza de Santa Maria,
Arco de La Estrella, Adarves de La Estrella, de Santa Ana, del Padre Rosalio, de la Puerta de Mérida, Ancha y Templo Parroquial de San Mateo,
donde se recogerd.

Alolargo del recorrido se realiza la proclamacion del Sermn de las Siete Palabras.
ACOMPANAMIENTO MOSICAL: Timbal destemplado.

Tre Pexrrenmiar Brorwernood or Te Hovy Crist o Reruce

PROCESSION:
Starts at: The Hermitage of Refuge, 23:00 hours.
Arrival at: San Santiago Parish Church, 02:00 hours.

PAS0: The Holy Christ of Refuge (anonymous author of the Castilian School, 1670).

PENITENTS ROBE: The Brothers of escort: Black tunic with an esparto cincture at the waist, purple cape with the insignia of the brotherhood
embossed upon the left shoulder in black felt, black pointed hood and gloves. The float carriers substitute this type of hood for an executioner's
mask.

ROUTE: From The Hermitage Chapel of Refuge down to Fuente Concejo St. Caleros St, Santiago Square, Godoy St, Cuesta del Socorro St, Tiendas §t.
Santa Maria Square, La Estrella Archway, Adarve de la Estrella, Adarve de Santa Ana, Adarve del Padre Rosalio, and Adarve de la Puerta de Mérida
(ateway, Calle Ancha St and San Mateo Sq. where the procession will finish.

Along this route, the proclamation of The Sermon of the Seven Words will take place.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Discordant drum.

SANTISIMO CRISTO NAZARENO DEL AMPARO. Cedida por la Cofradia

3 mm
Jrternacional
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MIERCOLES SANTO
e abril

Holy Wednesday, April 5

Rear v Fervonosa Henmannan pe Nazarenos ¥ Corrapia DE Los Ranos,
Cisto De LA Bugna Muere, Vinoen be 14 Esperanza ¥ San Juan Baomista

PROCESION:
Salida: Templo Parroquial de San Juan, 21:00 horas.
Llegada: Templo Parroquial de San Juan, 00:00 horas.

PASOS: Santisimo Cristo De La Buena Muerte (Autor Andnimo De La Escuela Castellana, S. XVID. Y Maria Santisima De La Esperanza (José Garcia
Bravo, 1949).

HABITO: Hermanos de escolta: Tdnica blanca cefiida con cingulo de lana amarilla, capa y capuchdn morado y guantes blancos. Hermanos de Carga
suprimen e capuchon y sustituyen la capa por capelina morada.

ITINERARIO: Iolesia de San Juan, Corredera de San Juan, Gran Via, Plaza Mayor, Gabriel y Galdn, Sancti Spiritu, Rios Verdes Bajo, Andrada, Santo
Domingo, Concepcidn, Moret, Pintores, Iglesia de San Juan donde se recogerd.

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Banda Infantil Cristo del Humilladero de Caceres, AM. Virgen de la Misericordia de Caceres y Banda Municipal de
Musica de Herrera del Duque.

Tre Rovar, anp Most Feavent Pevrmewriar, Broruersoo anp Te Parys Brotermoon,
Tre Crimis of THE Goo Deats, Our Laot or Hopg Anp St. Jorn THE Baprisr

PROCESSTON:
Starts at: San Juan Parish Church, 21:00 hours.
Arrival at: San Juan Parish Church, 00:00 hours.

PASOS: The Holy Christ of the Good Death (anonymous author of the Castilian School, 17" Century) and Our Lady of Hope (José Garcia Bravo, 1949).

PENITENTS' ROBE: The Brothers of escort: White tunic tied by a yellow wool cincture, with a purple cape and purple pointed hood, and white gloves.
The float carriers: wear a purple capelet instead of the longer cape.

ROUTE: San Juan Church, Back part of San Juan Church, Gran Via §t, Main Square, Gabriel y Galan t, Sancti Spiritu St, Rios Verdes St, Andrada §t.
Santo Domingo Church, Concepcion Square, Moret St, Pintores St, And San Juan Church.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Musical Group “Ntra. Sra. de La Misericordia”, Caceres Town-Hall music hand and Children's Band of Horns and Drums
of "Espiritu Santo".

STMO. CRISTO DE LA BUENA MUERTE. Tusemanasania.com

3 mm
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MIERCOLES SANTO
e abril

Holy Wednesday, April 5

LA Moy Souewng, Venerasie ¥ Pontiricra Cormaia HermanbAD PenmenciaL ber. Santo CRucteo
£ Saa Maria pE Jesus (Cristo Necro).

PROCESION:
Salida: Santa Iolesia Concatedral De Santa Marfa, 00:00 Horas
Llegada: Santa lglesia Concatedral De Santa Maria, 02:30 Horas

PAS0: Santo Crucifijo de Santa Maria (Cristo Negro): autor ancnimo, mediados del siglo XIV.
HABITO: Habito Benedictino, cingulo de esparto prendido a la cintura, guantes y zapatos negros.

ITINERARIO: Plaza de Santa Marfa, Arco de la Estrella, Adarve de la Estrella, Adarve de Santa Ana, Adarve del Padre Rosalio, Puerta de Merida,
Plaza de Pereros, Calle de Pereros, Rincon de la Monja, Cuesta del Marqués, Adarve del Cristo, Obras Pias de Roco, Arco del Socorro, Calle Tiendas,
Plaza de Santa Iglesia y Santa Iglesia Concatedral de Santa Marfa, donde se recogerd.

ACOMPANAMIENTO MUSICAL Timbal Destemplado.

Tae Veny Sovewn, Veneraie Anp Pontiricar PenrentiaL Borwerroon oF TiE Hory Chuctrix
o STa. Magy or Jrsus (Te Brack Crris).

PROCESSION:
Starts at: The Holy Co-Cathedral of Santa Maria, 24:00 hours.
Arrival at: The Holy Co-Cathedral of Santa Marfa, 02:30 hours.

PASOS: Holy Crucifix of Sta. Mary (The Black Chris0: anonymous author, dating from the middle of the [4th century.
PENITENTS' ROBE: Benedictine habit with an esparto cinclure hung at the waist and black shoes and gloves.

ROUTE: Plaza de Santa Maria, Arco de Ia Estrella, Adarve de la Estrella, Adarve de Santa Ana, Adarve del Padre Rosalio, Puerta de Mérida, Plaza de
Pereros, Calle de Pereros, Rincan de [a Monja, Cuesta del Marqués, Adarve del Cristo, Obras Pias de Roco, Arco del Socorro, Calle Tiendas, Plaza de
Santa Iolesia y Santa lglesia Concatedral de Santa Maria, donde se recogerd.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Discordant drum.

SANTO CRUCIFJ0 DE SANTA MARIA (CRISTO NEGRO) Lucia Corrales
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JUEVES SANTO
b de abril

Maundy Thursday, April 6

Corrania SacramentaL Eucaristica e LA Sachapa Cena ¥ NueseA SENORA DEL SAGRARIO

PROCESION:
Salida: Templo Parroquial de Santiago, 1100 horas.
Entrada: Templo Parroquial de Santiago, 15:30 horas.

PASOS: Sagrada Cena (Antonio J. Dubé de Luque, 1995-2009), I Triunfo de la Eucaristia (Antonio J. Dubé Herdugo, 2013) y Nuestra Sefora del
Sagrario (Antonio J. Dubé de Luque, 1998).

HABITO: Hermanos de escolia:Tanica de color heige con hotonadura de terciopelo color burdeos cefida con cingulo color hurdeos, capuchdn de
terciopelo color hurdeos y guantes blancos. Los hermanos de cargasustituyen el capuchon por capelina de terciopelo color hurdeos, con el escudo
e la cofradia al lado izquierdo.

ITINERARIO: Plaza de Santiago, Godoy, Zapateria, Plazuela del Duque, Gabriel y Galdn, Plaza Mayor, Pintores, San Juan, San Pedro, Donoso Corlés,
Roso de Luna, Plazuela de San Juan, Gran Vi, Plaza Mayor, Gabriel y Galdn, Plazuela del Duque, Zapateria, Godoy y Plaza de Santiago "encuentro
entre los tres pasos".

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Banda de Musica de Llerena y Agrupacion Masico-Cultural de Bienvenida.

*EEE%%E\}&EISTIC AND SAcRAMENTAL BRoruErHoop oF THE Hoty Last Suepen anp Our Lapy oF THE

PROCESSION:
Starts at: Parish Church of Santiago, 1100 hours.
Arrival At: Parish Church of Santiago, 15:30 hours.

PASOS: Holy Last Supper (Antonio J. Dubé de Luque, 1995-2009), the Triumph of the Eucharist (Antonio J. Dubé Herdugo, 2013) and Our Lady of the
Tabernacle (Antonio J. Dubé de Lugue, 1998).

PENITENTS' ROBE: The Brothers of escort: Beige tunic with maroon velvet huttons, fastened with  maroon cincture, maroon velvet pointed hood
and white gloves. The float carriers substitute the pointed hood for a capelet in maroon velvet, embossed with the insignia of the Brotherhood on
he left side.

ROUTE: Santiago Sq. Godoy St, Zapateria St, Plazuela del Duque, Gabriel y Galdn $t, Main Square, Pintores St, San Juan Sq, San Pedro $t, Donoso
Cortes SL, Roso de Luna §t, San Juan Sq, Gran Via St, Main Square, Gabriel y Galdn St, Plazuela del Duque, Zapateria S, Godoy St and Santiago,
where the procession will end.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Llerena Music Band and Musician-Cultural Group of Bienvenida.

SAGRADA CENA. Ignacio Polo Rojo
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Maundy Thursday April 6

Hermanoap Pevrrenciar, e Sanrisiso Chisto DeL Amon, SENOR DE LAS PENAS
Y Nugstaa Sexora DE L4 CARIDAD

PROCESION:
Salida: Capilla del Colegio San José (Calle Santa Gertrudis), 19:30 Horas
Llegada: Capilla del Colegio San José (Calle Santa Gertrudis), 23:30 Horas

PASOS: Nuestro Padre Jests de La Entrega, Santisimo Cristo del Amor (Talleres de “El Arte Cristiano”, Hacia 1930) y Nuestra Sefora de La Caridad
(Autor andnimo,inales del §. XVII a comienzos del §. XVIID.

HABITO: Tiinica color hueso, verduguillo y cingulo morado, guantes y calcetines hlancos y zapatillas blancas de esparto. Los nifios sustituyen el
verduguillo por turhante hebreo de color morado.

ITINERARIO: Santa Gertrudis, San José, Plaza de Ohispo Galarza, Parras, San Pedro, Plaza de San Juan, Gran Via, Plaza Mayor (Lateral edificio
Fundacion Vathondo, sin vuelta por La Paz) General Ezponda, Plaza de La Concepcion, Zurbardn, San José Santa Gertrudis.

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Banda de Musica “Ciudad de Tormes” de Salamanca y Quinteto de Viento Maravilla.

PexrrentiaL Brorreraoon of THE Hovy Craist of Love, Our Lorb oF Sorrows
AND Our Ly oF CHARITY

PROCESSTON:
Starts at: San José School Chapel (Santa Gertrudis St), 19:30 hours.
Arrival at: San José School Chapel (Santa Gertrudis $t), 23:30 hours.

PASOS: Our Father Jesus of Self-Giving, The Holy Christ of Love (“El Arte Cristiano™ Workshop, around 1930) and Our Lady of Charity (anonymous
author, late 17" Century or start of the 18" Century).

PENITENTS' ROBE: Ivory-coloured tunic with both executioner’s hood and cincture in purple, white gloves and white esparto slippers. The children
wear a white Hebrew turban instead of an executioner's hood.

ROUTE: Santa Gertrudis St, San José St, Obispo Galarza Sq, Parras St, San Pedro St, San Juan Sq. Gran Via St, Main Square (side of Edificio
Fundacion Valhondo, without turning down La Paz), General Ezponda St, La Concepcion Sq, Zurbardn St, San José St, and Santa Gertrudis St
(Chapel of San José SchooD), where it will finish.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Music Band "Ciudad Del Tormes" From Salamanca And Musical Quintet Maravilla.

§TMO. CRISTO DEL AMOR. Fernando Montes Macias
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JUEVES SANTO
b de abril

Maundy Thursday April 6

TuusTae ¥ Reas Cormaia DE LA SANTA ¥ VERA Choz

PROCESION:

Salida: Templo Parroquial de San Mateo, 20:00 horas

Llegada: Templo Parroquial de San Mateo, 23:15 horas

PASOS: Oracian en E Huerto (Talleres Arqués, 1898), Beso de Judas (Vicente Tena, 1930, La Flagelacion (Francisco Font Y Pons, 1913), Cristo de La
Salud y de La Expiracién (Autor Ananimo, S. XVD) y Dolorosa de La Cruz (Antonio Vaquero, 1953).

HABITO: Hermanos de Luz capa y capuchan rojo, inica morada, escapulario blanco con una gran cruz roja, cingulo de color rojo y negro, guantes
blancos, zapatos oscuros y medalla plateada y calada con la cruz y cordan de cuelloojo y negro. Hermanos De (arga:ttinica morada con el escudo

de la cofradia en la parte izquierda del pecho, cingulo de color rojo y negro, guantes hlancos, zapatos oscuros y medalla plateada y calada con la
cruzy cordan de cuello rojoy negro.

ITINERARIO: Plaza de San Mateo, Ancha, Puerta de Mérida, Plaza de Santa Clara, Pizarro, Sergio Sanchez, Doctor Durdn, Plaza de San Juan (Parte
Alta), Gran Via, Plaza Mayor, Arco del Corregidor, Arco de la Estrella, Adarve del Arco de La Estrella, Adarve de Santa Ana, Adarve del Padre Rosalio,
Adarve de La Puerta de Mérida, Puerta de Meérida, Ancha y Plaza de San Mateo.

Alallegada del cortejo a la Plaza de San Mateo se rezard, ante los Cinco Pasos, Ia Oracion de la Pasion y Muerte de Jesucristo.
ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Agrupacian Musical de Nuestra Seiiora de "la Misericordia" y Banda Municipal de Masica de Caceres.

The Rovar Ao [rtostrions Broreerroon oF THE Hoty Np Trug Cruz

PROCESSTON:
Starts at: San Mateo Parish Church, 20:00 hours.
Arrival at: San Mateo Parish Church, 23:00 hours.

PASOS: The Prayer in the Garden (The Arqués Workshop, 1898), Judas’ Kiss (Tena Workshop, 1934), The Flagellation (Francisco Font y Pons, 1913),
The Holy Christ of Health and The Expiration (@nonymous author, 16” Century) and Our Lady of Sorrows at the Cross (Antonio Vaquero, 1933).

PENITENTS' ROBE: The brothers of escort: Purple tunic, white scapulary with a large maroon cross, red cape and hood, and white gloves. The float
carriers: purple tunic with the insignia of the Brotherhood on the left-hand breast, maroon and black cincture, and white gloves.

ROUTE: San Mateo Square, Calle Ancha St, Puerta de Mérida Gateway, Santa Clara S, Pizarro St, Sergio Sanchez St, San Juan Sq. (top of San Juan
Square), Gran Via §t, Main Square, La Paz Hermitage, El Corregidor Archway, La Estrella Archway, Adarve de la Estrella Archway, Adarve de Santa
Ana, Adarve del Padre Rosalio, Adarve de la Puerta de Merida Gateway, Puerta de Mérida Gateway, Calle Ancha St, and back to San Mateo Square.

When the procession arrives at San Mateo Square, and before the five floals, the prayer of Jesus’ Passion and Death will be said.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Musical Group “Nira. Sra. de la Misericordia” (Caceres) and Caceres City Music Band.
BESODE JUDAS. Fernando Montes Macias
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Maundy Thursday April 6

Poxrieicra v Rear Cormania ey, Espinrru Sanro, Sanrisivo Chisto pex Humiwiapero ¥ Nuestea
SENORA DE LA ENCARNACIGN

PROCESION:
Salida: Templo Parroquial del Espiritu Santo, 22:00 horas
Llegada: Templo Parroquial del Espiritu Santo, 0130 horas

PASOS: Seiior de La Columna (Amarrado a la Columna: José de Arce, 1655; Romano: José Ovando Merino, 1988), Santisimo Cristo del Humilladero
(Autor Andnimo, §. XIV) y Nuestra Sefiora de La Encarnacion (Venancio Rubio Criado, 1960).

HABITO: Hermaros de escolta: Tinica y capuchdn con capirote granales, capa blanca con el escudo de la cofradia, y cingulo y guantes blancos.
Hermanos de carga Tnica granate, capelina blanca con el escudo de la cofradia, y cingulo y guantes blancos.

ITINERARIO: Templo Parroquial del Espiritu Santo, La Roche Sur Yon, Colombia, Bolivia, El Salvador, Cuba, Colombia, La Roche Sur Yon y Templo
Parroquial del Espiritu Santo, donde se recogerd.

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Banda Infantil de Cornetas y Tambores del “Espiritu Santo” y Banda de Cornetas y Tambores “Santisimo Cristo del
Humilladero” de Caceres.

Tre Ponmiricas Axp Rovar, Broruerroon of TaE Hovy Serwir, Tre Hory CHRIST 0F THE SHRINE AND
Our Ly or THE ENcaRNACION

PROCESSTON:
Starts at: Holy Spirit Parish Church, 22:00 hours.
Arrival at: Holy Spirit Parish Church, 01:30 hours.

PASOS: The Lord of the Column (Tied to the Column: José de Arce, 1655; Roman: José Ovando Merino, 1988), The Holy Christ of the Shrine (anonymous
author, 14* Century) and Our Lady of The Encarnacion (Venancio Rubio Criado, 1960).

PENITENTS' ROBE: The brothers of escort: Maroon-coloured tunic and pointed hood with a white cape with the insignia of the Brotherhood and
a white cincture and gloves. The float carriers; Maroon tunic with a white capelet with the insignia of the Brotherhood, and cincture and gloves
inwhite.

ROUTE: Hermitage Chapel of Espiritu Santo, La Roche Sur Yon St Colombia St, Bolivia St, El Salvador St, Cuba SL, Colombia St, La Roche Sur Yon St
and Hermitage Chapel of Espiritu Santo, where the procession Will end.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Children's Band 0f Cornets And Drums 0f The "Holy Spirit" And Band Of Cornets And Drums "Santisimo Cristo Del
Humilladero".

SENOR DE LA COLUMNA. Tusemanasanta.com

3 mm




A g, T e il = Tt gy S SR Tk e P i




Chceres
SEMHNA
mm

z.EQ 3

VIERNES SANT(
{ e abril

Good Friday, April 7

Hermanoap UNiversimania DE Jesos ConpEnADo

PROCESION:
Salida: [glesia de San Francisco Javier (Preciosa Sangre), 00:30 horas
Llegada: Ermita de la Paz, 02:45 horas

PAS0: Jestis Condenado (Antonio Ferndndez Dominguez, 2010).

HABITO: Tiinica y verduguillo con remate franciscano de color negro, cingulo blanco, cordan de algoddn natural blanco con cruz de madera, y
(uantes negros.

ITINERARIO: Plaza de San Jorge, Cuesta de la Compaiia, Plaza de San Mateo, Calle Ancha, Puerta de Mérida, Plaza de Santa Clara, y Plazuela de la
Soledad, realizando la Estacion de Penitencia en la Ermita de la Soledad, Plaza de Santa Clara, Calle Puerta de Merida, Adarve del Padre Rosalio,
Adarve de Santa Ana, Adarve de [a Estrella, Arco de [a Estrella, y Plaza Mayor, finalizando en la Ermita de a Paz.

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Ninguno.

Tre Stunents’ Brotrereoon oF Jesus CoNDEMNED

PROCESSION:
Starts at: Church 0f San Francisco Javier (Preciosa Sangre), 00:30 hours.
Arrival At: Hermitage 0f Peace, 0245 hours.

PAS0: Jesus Condemned (Antonio Fernandez Dominguez, 2010).

PENITENTS' ROBE: Tunic and executioner’s hood with Franciscan trimmings in black, a white cincture of neutral white cotton cord with a wooden
cross, and black gloves.

ROUTE: Plaza de San Jorge, Cuesta de la Compaiiia, Plaza de San Mateo, Calle Anche, Puerta de Mérida, Plaza de Santa Clara, y Plazuela de la
Soledad, realizando la Estacion de Penitencia en la Ermila de la Soledad, Plaza de Santa Clara, Calle Puerta de Mérida, Adarve del Padre Rosalio,
Adarve de Santa Ana, Adarve de la Estrella, Arco de la Estrella, y Plaza Mayor, finalizando en la Ermita de la Paz.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: None.

JESUS CONDENADO. Juan Maria Rufo Jimeno
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Good Friday, April 7

Poxriricra Y Rear Corrapia bE Nuesto Papag Jests Nazareno ¥
NusTra SeNorA DE LA MISERICORDIA

PROCESION:
Salida: Templo Parroquial de Santiago EI Mayor, 05:00 horas.
Llegada: Templo Parroquial de Santiago EI Mayor, 09:30 horas.

PASOS: Nuestro Padre Jesiis Nazareno (Tomas de la Huerta, 1609), La Magdalena (1904), La Caida del Sefior (1956), La Verdnica (Talleres Herma-
nos Bellido,1903), El Calvario (Talleres Hijos de José Rius, 1927), Cristo de [as Indulgencias (autor andnimo, s. XIV), Exaltacion de la Cruz (Lorenzo
Cordobes, década de los 2000, Casar de Caceres; con relieves pasionistas de Venancio Rubio, Caceres 1953) y Virgen de las Anqustias (Talleres El

Arte Cristiano, 1914).

HABITO: Hermanos de escoliz: Sotana de tela morada con capa blanca con la Cruz de Santiago sobre el hombro izquierdo, antifaz y capuchdn
morados, cinturdn de esparto, guantes blancos y zapatos negros con calcetines negros, o sandalias franciscanas negras con calcelines hlancos.
Hermanos de carga: Tiinica morada con la Cruz de Santiago en el lado izquierdo del pecho, corddn amarillo en el cuello, cingulo amarillo en la

cintura y guantes blancos.

ITINERARIO: Santiago, Camberos, Mufioz Chaves, Plaza del Duque, Gabriel y Galdn, Plaza Mayor, Pintores, San Juan, Doctor Durdn, Sergio Sanchez,
Pizarro, Soledad, Santa Clara, Puerta de Mérida, Adarves de la Puerta de Meérida, del Padre Rosalio, de Santa Ana, de Ia Estrella, Arco de la Estrella,
Santa Marfa, Tiendas, Arco del Socorro, Godoy y Santiago.

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Banda Municipal de Musica de Caceres y Agrupacidn Musical "Nuestra Sefiora de la Misericordia”.

Tre Pontiricas AN Rovar Broruersoon oF Our Lord Jesus e Nazarene anp Ouk Lapy or
Mency

PROCESSION:
Starts at: Santiago Parish Church 05:00 hours.
Arrival at: Santiago Parish Church, 09:30 hours.

PASOS: Our Lord Jesus the Nazarene (Tomds de la Huerta, 1609) Mary Magdalene (1904), The Lord's Fall (1956), St. Veronica (Bellido Sons
Workshop, 1903), Calvary (The Workshops of the Sons of José Ruis, 1927), The Holy Christ of Indulgences (anonymous author, 14" Century), The
Exaltation of the Cross (Venancio Rubio, 1953) and Our Lady of Anquish (E1 Arte Cristiano Workshops, 914).

PENITENTS' ROBE: The Brothers of escort: Purple robe covered hy a white cape with the Cross of Santiago on the left-hand shoulder, purple-dressed
card mask, esparto belt and white gloves. The float carriers: Purple tunic with the Cross of Santiago over the left hreast, yellow cincture and braid
on the neckline and white gloves.

ROUTE: Santiago Sq, Camberos St, Mufioz Chaves St, Del Duque Sq, Gabriel y Galn St, Main Square, Pintores St San Juan Sq. Doctor Durdn §t,
Sergio Sanchez St, Pizarro §t, Soledad St Santa Clara Sq, Puerta de Mérida Gateway, Adarve de la Puerta de Mérida, Adarve del Padre Rosalio,
Adarve de Santa Ana, Adarve de La Estrella, La Estrella Archway, Santa Marfa Sq, Tiendas SL, El Socorro Archway, Godoy St. and Santiago, where
{he procession will end.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Municipal Music Band of Caceres and Musical Group “Virgen de La Misericordia".

SANTISIMO CRISTO DE LAS INDULGENCIAS. Javier Selers Bermejo 0 Snterds mﬁ
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[uustee Hersanoap De Prwirencia Y Corrania De Nazarenos De Nuesto Paore Jasis Di La
Expiactan Dr La Arcoryuea Y Nogstea Manre Y Seiora Dr Gracia Y Esperanza

PROCESION:
Salida: Palacio Torre De Sande, 11:00 horas.
Llegada: Palacio Torre de Sande, 15:00 horas.

PASOS: Nuestro Padre Jestis de la Expiracion de la Arguijuela (autor andnimo, finales del §. XIV) y Nuesra Madre y Sefiora de Gracia y Esperanza
(Angel Luis Slater, 2003).

HABITO: Hermanos de Escolta del Cristo:Tanica negra, fajin azul prendido ala cintura, capa y capuchan de raso azul y guantes negros. Hermanos
e Escolta de fa Virgen: Sustituyen el color negro de la tunica por el blanco. Hermanos de carga: Sustituyen la capa y el capuchan por capelina y
antifaz.

ITINERARIO: Plaza de San Mateo, Ancha, Puerta de Mérida, Santa Clara (Estacion penitencial en la Ilesia Conventual de Santa Clara), Pizarro,
Sergio Sanchez, Doctor Durdn, San Juan, Gran Via, Sanchez Garrido, Pintores, San Juan (Ceremonia con la Cofradia de los Ramos y Estacidn de
penitencia en la Ilesia de San Juan), Roso de Luna, Plaza Marran, Clavellinas(Cuesta de los Hermanos de Carga), San Pedro, Doctor Durdn, Pizarro,
Soledad(Ceremonia Cofradia de Ia Soledad) Santa (lara, Puerta de Mérida, Ancha, San Mateo (Ceremonia de la Expiracian del Sefor a las 15h).

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Banda Municipal de Misica de Casar de Cdceres y Agrupacion musical “Nuestra Seiiora de la Paz” de Mérida.

TuLusrious PentmentiaL BrorerHoop AND Frarerntry or Pnirents oF Ouk Lokp JEsus oF THE
Exprrarion o THE ARcousueLA AND Our Morwen aND Laby oF Grace Anp Hopg

PROCESSTON:
Starts at: Palacio Torre de Sande 11:00 hours.
Arrival at: Palacio Torre de Sande, 15:00 hours.

PASOS: Our Lord Jesus of the Expiration of the Arguijuela (anonymous author, late 14" Century) and Our Mother and Lady of Grace and Hope (Angel
Luis Slater, 2003).

PENITENTS' ROBE: The Brothers of escort of The Christ of the Expiration: Black tunic with a blue girdle fastened at the waist, blue silk cape and

hood, and black gloves. Those accompanying the Virgin wear a white tunic instead of a black one. The float carriers wear a capelet and mask
instead of the longer cape and hood.

RODTE: San Mateo Sq, Calle Ancha §t, Puerta de Merida Gateway, Santa Clara St. (Ceremony), Pizarro $t, Sergio Sanchez St, Doctor Duran g, San
Juan Sq, Gran Via St, Sanchez Garrido St, Pintores St. (Ceremony with the sister fraternity), Roso de Luna t, Marrdn Square, Clavellinas SL. (Steep
street dedicated to the members of the Cofradias), San Pedro S, San Juan Sq, Doctor Duran Sq, Sergio Sanchez St, Pizarro St, Soledad St (Soledad
Ceremony), Santa Clara Sq, Puerta de Mérida Gateway, Calle Ancha St, and San Mateo Sq (The Expiration ceremony will take place at 1500 h).

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Banda Municipal de Musica de Casar de Caceres y Agrupacion musical “Nuestra Seiiora de I Paz” de Merida.

NUESTRO PADRE JESUS DE LA EXPIRACION DE LA ARGUIJUELA. Diego vila (ampon Deckorada de
nterés Turialice
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Franciscans Cormapie Penmencian peL Vie Crucrs v peL Santismio Cristo et CALVARIO
(Esupiantes)

PROCESION:
Salida: Templo Conventual de Santo Domingo, 1145 horas
Llegada: Templo Conventual de Santo Domingo, 1430 horas

PASO: Santisimo Cristo del Calvario (Escuela de Gregorio Fernandez, 5. XVI).

HABITO: Hermanos de escolta: Tunica negra stjeta a la cintura con un corddn franciscano, capa blanca con la cruz del Santo Sepulcro en fieltro
rojo prendido a la altura del hombro derecho, capirote blanco, y guantes blancos. Hermanos de carga sustituyen la capa por capelina de color
blanco.

ITINERARIO: Santo Domingo, Concepcidn, Moret, Pintores, San Juan, San Pedro, Donoso Cortés, Serqio Sanchez, Dr. Durdn, San Juan, Gran Via, Plaza
Mayor (Vuelta por la Paz), General Ezponda y Santo Domingo.

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Banda de Cornetas y Tambores “Santisimo Cristo Del Humilladero” de Caceres y Asociacian Musico-Cultural de
Bienvenida.

Francrscan Penmmenrias Broraersoon of THE Vi Cucts Anp THE Hoty Ceimist oF CALvary (STu-
DENTS' BROTHERHOOD)

‘ PROCESSION
Starts at: Our the Church of the Convent of Santo Domingo, 1145 hours.
‘ Arrival at: Our the Church of the Convent of Santo Domingo, 14:30 hours.

PASO: Holy Christ of Calvary (16" Century, School of Gregorio Ferndndez).

PENITENTS' ROBE: The Brothers of escort: Black tunic secured at the waist with a Franciscan rope, a white cape with the Cross of the Holy Sepulcher
inred felt on the right-hand shoulder, white pointed hood and white gloves. The float carriers: wear a white capelet instead of the longer cape.

ROUTE: Santo Domingo, Concepcion St Moret S, Pintores §t, San Juan square, San Pedro St, Donoso Cortés St, Sergio Sanchez St, Dr. Duran §t, San
Juan Square, Gran Via St Main Square (Return for Peace), General Ezponda $t and Santo Domingo.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Banda de Cornetas y Tambores “Santisimo Cristo Del Humilladero™ de Caceres y Asociacion Musico-Cultural de
Bienvenida.

SANTISIMO CRISTO DEL CALVARIO. Archivo de la Cofradia
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Tuostae ¥ Rear Cormania bE NuesrA SeNoRA DE LA SoLEDAD ¥ SaNTo ENTIERRO
ACTO DEL DESCENDIMIENTO DE CRISTO: En la Plaza de San Mateo, al finalizar los Santos Oficios.

PROCESION:
Salida: Ermita de la Soledad, 20:00 horas.
Llegada: Ermita de la Soledad, 23:00 horas aprox.

PASOS: Cristo Yacente (autor anonimo, s. XVI - urna del siglo XVIID y Santisima Virgen de la Soledad (autor ananimo, finales del s. XVD.

HABITO: Hermanos de escolta: Tiinica negra con sobremanga y con ribetes blancos en cuello y mangas, capuchdn negro, y fajin negro con ribeles
hlancos y escudo de la Cofradia en el centro. Los Hermanos de carga suprimen el capuchan y la sobremanga de la tinica.

ITINERARIO: Ermita de la Soledad, Santa Clara, Puerta de Merida, Adarves, Arco de la Estrella, Plaza Mayor (con vuelta), Pintores, San Juan, Sergio
Sanchez, Pizarro y Ermita de la Soledad, donde se recogerd.

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Tambor destemplado y Banda Municipal de Misica (Caceres).

Tre Rovar an Tuiusaious Broruereoo of Ouk Lapy oF Sourrune axp The Hory Burial
ACT OF THE DESCENT OF CHRIST: in San Mateo Sg.

PROCESSION:
Starts at: La Soledad Hermitage, 20:00 hours.
Arrival at: La Soledad Hermitage, 23:00 hours.

PASOS: The Recumbent Christ (anonymous author, 16th Century - the urn is 8thCentury) and Holy Virgin of Solitude (anonymous author, late 16th
century).

PENITENTIAL ROBE: The Brothers of escort: Black tunic with cuffs and white trim on both, neckline and sleeves, a black hood and black girdle with
white trim and the insignia of the Brotherhood in the middle. The float carriers do not wear the hood and cufls.

ROUTE: La Soledad Hermitage, Santa Clara Sq, Puerta de Mérida Gateway, Adarves, La Estrella Archway, Main Square (skirting the square), Pintores
81, San Juan Sq, Sergio Sanchez St, Pizarro St, and La Soledad Hermitage, where it will finish.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Discordant drum and The City of Céceres Music Band.

CRISTO YACENTE. Marcos Sanchez Rubio

5 mm
Jrternacional
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8 de abril

Holy Saturday, April 8

Cormapia Dosmvicana DeL Sanisivo Chisto be LA Vicrorta, Nuesta SENorA DEL Rosario x Sos
Misterios Doorosos ¥ San Juan Macias

PROCESION:
Salida: Templo parroquial de San Juan Macias, 1730 horas
Entrada: Palacio ACISJE, 21:30 horas

PASOS: Santisimo Cristo de la Victoria (Taller Arte Martinez, 2007 - Restauracidn: Alejandro Montes de Oca, 2012) y Nuestra Seiora del Rosario en sus
Misterios Dolorosos (Manuel Luque Bonillo, 2016).

HABITO: Inspirado en el hahito dominico: Tunica blanca, correa de cuero negra con rosario al lado izquierdo, capa, capelina con capucha y guantes
legros.

ITINERARIO: Ana Mariscal, Puente de La Mejostilla (Ronda Norte), Bartolomé José Gallardo, Julidn Perate Barroeta, Arsenio Gallego, Avda. Héroes
de Baler, Lope de Vega, Avda. de San Blas, Pefias, Plaza de La Audiencia, Mufioz Chaves, plaza del Duque, plaza Mayor, Gran Via, San Juan y Recogida
en Palacio ACISJE

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Agrupacion Musical “Nuestra Sefiora de la Misericordia” de Caceres y Banda de Musica “Guzman Ricis” de Barcarrota.

Tre Dowmwican Broruesoon oF THE Hory Canist oF THE Vicrory, Ouk Lapy oF TeE Rosany v Her
Sorrowrur, Mysterizs D St. Jorn Macias

PROCESSION:
Starts at: St. John Macias Parish Church, [7:30 hours.
Arrival at: Palace ACTSJF, 21:30 hours.

PASOS: The Holy Christ of the Victory (Artemartinez Workshop, 2007 - Restored by Alejandro Montes de Oca in 2012) and Our Lady of the Rosary in Her
Sorrowful Mysteries (Manuel Luque Bonillo, 2016).

PENITENTS' ROBE: Inspired by the Dominican hahit, a white tunic with a black leather braided cincture and a rosary hung from the left side: cape,
witha hooded capelel and gloves in black.

ROUTE: Ana Mariscal t, Mejostilla Bridge (Ronda Norte), Bartolome José Gallardo St, Julin Perate Barroela S, Arsenio Gallego St, Heroes De Baler
Avenue, Lope De Veqa 81, San Blas Avenue, Pefias §t, Audiencia Square, Mufioz Chaves St , Del Duque St, Main Square, Gran Via §t, San Juan Square
And ACISFJF Palace.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Musical Group "Our Lady of" La Misericordia "of Caceres and Music Band" Guzmén Ricis "de Barcarrota.

§TMO. CRISTO DE LA VICTORIA. José Maria Sanz Navarro

5 mmﬁ
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SABADO SANTO
8 de abril

Holy Saturday, April 8

Excererisiva E Tuostae Corrapia-Hermanoap Pevrrencias Der Santisvo Cristo DE Las
Baratzas Y Mania Sanismia Dg Los Dovores. (Servimas)

PROCESION:
Salida: Santa Iolesia Concatedral de Santa Maria, 20:00 horas.
Llegada: Palacio Episcopal, 22:30 horas

PASO: Nuestra Sefora del Buen Fin y Nazare! (Francisco Berlanga, 1990, partiendo de una mascarilla antigua de la Virgen de los Dolores del siglo
XVIID.

HABITO: Hermanos de escolta: Tunica roja, cingulo amarillo, capa blanca con el emblema de la Cofradia, y capuchdn y guantes blancos. Hermanos
de carga suprimen la capa y sustituyen el capuchan por verduguillo.

ITINERARIO: Plaza de Santa Marfa, Arco de la Estrella, Adarves de la Estrella, de Santa Ana y del Padre Rosalio, Puerta de Mérida, Santa Clara,
Plaza dela Soledad, Pizarro, Sergio Sanchez, Plaza de San Juan (parte alta), Gran Via, Plaza Mayor (sin vuelta), Arco de [a Estrella, Plaza de Santa
Maria y Palacio Episcopal.

ACOMPANAMIENTO MUSICAL: Grupo de tambores de la cofradia (Banda M* Santisima de los Dolores) y Banda de Cornetas y Tambores del "Santi
simo Cristo del Hunilladero" de Caceres.

Tre Most Excerient anp Iuuostaioos Pevrrentiar Broruereoon of The Hory CHRIST of THE
Barrues anp Oun Lapy or Sorrows. (SERvITas)

PROCESSTON:
Starts at: Santa Marfa Co-Cathedral, 20:00 hours.
Arrival at: Episcopal Palace, 22:30 hours.

PASO: Our Lady of Good End and of Nazareth (Francisco Berlanga, 1990, from an old mask of Our Lady of Sorrows dating from the 8" Century).

PENITENTS' ROBE: The Brothers of escort: Red tunic with a yellow cincture and a white cape with the insignia of the Brotherhood and white pointed
hood and gloves. The float carriers: do not wear a cape and pointed hood and wear an executioner's hood instead.

| ROUTE: Santa Maria Sq, La Estrella Archway, Adarve de la Estrella, Adarve de Santa Ana and Adarve del Padre Rosalio, Puerta de Mérida Gateway,
Santa Clara Sq, La Soledad Sq, Pizarro St, Sergio Sanchez St, San Juan Sq. (top side), Gran Via St, Main Square (no skirting of the square), La
| Estrella Archway, Santa Maria Sq. and the Bishop’s Palace, where it will finish.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Grupo de tambores de la cofradia (Banda M* Santisima de los Dolores) y Banda de Cornetas y Tambores del "Santisimo
Cristo del Hunilladero" de Caceres.

NUESTRA SENORA DEL BUEN FIN Y NAZARET . Miguel Angel Mena Sanguino Declarada de
Jatends Furlatico
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DOMINGO DE RESURRECCION
O de abril

Easter Sunday April 9

|uustae v Reat Corrania e Nira. Sea. oe ta Soteoan v Saro Enmiero

PROCESION:
Salida:Cristo Resucitado: Iglesia de San Mateo, 11:45 horas. Virgen de la Alegria: Ermita de la Soledad, 12:00 horas.
Llegada: Llegada: Ermita de la Soledad, 14:30 horas.

PASOS: Cristo Resucitado (Taller Hijos de José Rius, 1930) y Nuestra Sefiora de la Alegria (Taller Hijos de José Rius, 1930).
HABITO: Tinica blanca con ribetes amarilos, y fajin blanco con ribetes en amarillo.

[TINERARID: Cristo Resucitado: Iglesia de San Mateo, Ancha, Puerta de Mérida, Adarves, Arco de la Estrella, Plaza Mayor (donde tendra lugar el
encuentro con Ia Virgen de la Alegria). Desde la Iglesia de San Mateo hasta el Arco de Ia Estrella, se rezard el Via Lucis acompafiando al Cristo
Resucitado. Virgen de la Alegria: Ermita de la Soledad, Homos, Gallegos, San Juan, Gran Via y Plaza Mayor. Juntos continuardn por: Pintores, San
Juan, Sergio Sanchez, Pizarro y Ermita de la Soledad, donde se recogerd.

ACOMPARAMIENTO MUSICAL: Banda de Misica de la Excma. Diputacicn Provincial de Caceres.

Te Rovaw ano Iueustaious Brorersoon of Our Laoy oF Souruoe Ann Toe Hory Bumial

PROCESSION:
Starts at: The Risen Christ: San Mateo Parish Church, 11:45 hours. Virgen de la Alegria: Ermita de la Soledad, 12:00 hours.
Arrival at: Our Lady of Joy: La Soledad Hermitage, 12:30 hours.

PASOS: The Risen Christ (Sons of José Rius Workshop, 1930), and Our Lady of Joy (Sons of José Rius Workshop, 1930).

White tunic with yellow trim with a white girdle with yellow trim.

ROUTE: The Risen Christ: La Soledad Hermitage, Santa Clara Sq., Puerta de Merida Gateway, Adarves, La Estrella Archway and Main Square (where
Jesus Christ will meet Our Lady of Joy). From the Ermita de a Soledad (Chapel of the Solitude) to the Arco de la Estrella (Arch of the Star), the
prayer of the Via Lucis will be said while accompanying the Resurrected Christ.Our Lady of Joy: La Soledad Hermitage, Homos St, Gallegos St.,
San Juan g, Gran Via St. And Main Square. Both Mother and Son will continue together along: Pintores St., San Juan g, Sergio Sanchez St.,
Pizarro St., and La Soledad Hermitage, where the procession willfinish.

MUSICAL ACCOMPANIMENT: Banda de Masica de la Excma. Diputacion Provincial de Caceres.

NTRA. SRA. DE LA ALEGRIA. Marcos Sanchez Rubio

50 mm
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para que-entre y reine en el

WWW_caritas.es/coriacaceres

Sabadell ES50 008178406100 0151 4957

I.’:{:} GARIEAS™ inceszand oe Coria-Caceress .
() 8091500 0ac 4. bizum 00734




Chceres
Sei

2823

ah

DIOCESIS DE

CORIA-CACERES
CONCATEDRAL DE SANTA MARIA
DOMINGO DE RAMOS: VIERNES SANTO:
Misas: 11:00h.a13:00 h: Confesiones.
100 h. (atin), 13:00 b. (hendicion de ramos) ~ 18:00 h. Celebracion de la Pasion del Sefior.
71830h. Preside el Sr. Obispo.
LUNES, MARTES Y MIERCOLES SANTO: SABADO SANTO:
18:00 h. a18:30 h; Confesiones. 2330 h. Santa Vigilia Pascual.
18:30 h: Misa. Preside el Sr. Obispo.
JUEVES SANTO: DOMINGO DE PASCUA:
{100 h.a13:00 h: Confesiones. Misas:
18:00 h: Misa Vespertina de la Cena del Seiior. [L00h. (ati), 1300 h.y 1830 b

Preside el Sr. Obispo.

§e comunica que
el cartel de la Semana Santa de Caceres de 2024
estard dedicadoala
FRANCISCANA COFRADIA PENITENCIAL DEL VIA CRUCIS Y DEL

SANTISIMO CRISTO DEL CALVARIO.




EJ( es
EMANs
S SANT

JI{

INFORMACION
TURISTICA

PUNTOS DE
INFORMACION TURISTICA

OFICINA DE TURISMO DE CACERES
Plaza Mayor, 9-10

Teléfono 927111222

¢-Mail: turismo@ayto-caceres.es
Pdgina web: www.caceres.es

SERVICIO DE TURISMO DE LA DIPUTACION DE CACERES
Palacio de Carvajal

(/ Amarqura,n°1

Teléfono 927 010877

¢-mail: informadoresturisticos@dip-caceres.es

MUSEOS

MUSEQ DE CACERES

Plaza de las Veletas n° [

Teléfono 927 010877

¢-Mail: museocaceres@juntaex.es

Pdgina web: hitp://museodecaceres juntaex.es/

Declaradn de
Tntevis Turlalico
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CENTRO DE DIVULGACION DE LA SEMANA SANTA CACERENA
CRIPTA DE LA IGLESIA DE SAN FRANCISCO JAVIER

(/ Cuesta de la Compadia s/n
Teléfono 927111222

e-mail: turismo@xaylo-caceres.es
Pdgina Web: www.caceres.es

MUSEQ DE LA CONCATEDRAL DE SANTA MARIA
Plaza de Santa Marfa s/n

Teléfono 66079 9194

e-mail: concatedralcaceresredes@gmail.com

Pdgina web: hitps://concatedralcaceres.com/

MUSEO DE HISTORIA Y CULTURA CASA PEDRILLA Y FUNDACION
GUAYASAMIN

Ronda de San Francisco s/n

Teléfono 927 241633

e-mail: cultura@dip-caceres.es

Pdgina Web https://museos.dip-caceres.es/

CENTRO DE ARTESANIA CASA-PALACIO DE LOS MORAGA
(/Cuesta de Aldanan’1

Teléfono 927227453

e-mail: info@xartesanex.com

Pdgina Web https://artesanex.com/

MUSEQ DE ARTE CONTEMPORANEO HELGA DE ALVEAR
(/Pizarron°8

Teléfono 927 626 414

e-mail: reservas@museoelgadealvear.com

Pdgina web: https://wwwmuseohelgadealvear.com/es/



FUNDACION PALACIO DELOS GOLFINES DE ABAJO
Plaza de los Golfines n°1

Telefono 927218 051

¢-mail: info@palaciogolfinesdeahajo.com

Pdgina Web: https://palaciogolfinesdeabajo.com/

FUNDACION MERCEDES CALLES Y CARLOS BALLESTERO
Telefono 927223611

¢-mail: administracion@fmercedescalles.org

Pdgina Web: http://www mercedescalles.org/

CENTROS DE
INTERPRETACION

CONJUNTO ARQUEOLOGICO Y PATRIMONIAL DE BUJACo
Arco defa Estrella, s/n

Telgfono 927255 678

¢-mail: turismo@xaylo-caceres.es

Pdgina Web: wwwicaceres.es

AREA ARQUEOLOGICA DEL BALUARTE DE LOS POZ0S
(Calle Barrio de San Antonio, 19

Teléfono 927226 044

¢-mail: turismo@xaylo-caceres.es

Pdgina Web: wwvicaceres.es

Ciceres
nEMANA
ng.fm
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INFORMACION
TURISTICA

CENTRO DE INTERPRETACION DE CACERES, EL VIEJO

(tra. Torrejon el Rubio, Km 25

Teléfono 927 006 988

e-mail albaplala@juntaex.es

Pdgina Web: https://www urismoextremadura.com/es/explora/Cen-
{ro-de-Interpretacion-del-campamento-romano-de-Caceres-el-Viejo/

CENTRO DE INTERPRETACION DE LA CUEVA DE
MALTRAVIESO

Av. de Cervantes, $/n

Telefono 927 010 877

Pagina Web: https://www urismoextremadura.com/es/explora/
Centro-de-Interpretacion-de-la-cueva-de-Maliravieso/

CENTRO DE INTERPRETACION DE LA MINERIA DE
EXTREMADURA

Avda. dela Constitucion, $/n. Aldea Moret

Teléfono 927 006 992

e-mail: albaplala@juntaex.es

Pagina Web: hitps://www urismoextremadura.com/es/explora/

Centro-de-Interpretacion-de-la-mineria-en-Extremadura/

Declaracdn de
Sntents Turlalico
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